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DIRECTIVA 94/67/CE DEL CONSEJO
de 16 de diciembre de 1994

relativa a la incineracion de residuos peligrosos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular
el apartado 1 de su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (%),

Con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 189 C del
Tratado (%),

Considerando que los objetivos y principios de la politica comunitaria
de medio ambiente establecidos en el articulo 130 R del Tratado tienen
por objeto, en particular, reducir y paliar la contaminacion, preferente-
mente en la fuente misma, aplicando el principio de que quien
contamina, paga;

Considerando que la Resoluciéon del Consejo de 7 de mayo de 1990
relativa a la politica de residuos (*) invité a la Comision a completar
con toda urgencia sus propuestas sobre incineradores de residuos indus-
triales;

Considerando que la incineracion de residuos peligrosos produce
emisiones que pueden dar lugar a contaminacién, y por tanto es petju-
dicial para la salud humana y para el medio ambiente, a menos que se
controle correctamente; que en algunos casos puede producirse una
contaminacion transfronteriza;

Considerando, por consiguiente, que se requiere una accion preventiva
para proteger el medio ambiente contra las emisiones peligrosas proce-
dentes de la incineracion de residuos peligrosos;

Considerando que las divergencias actuales entre las disposiciones
nacionales aplicables a la incineracion de residuos peligrosos y, en
ciertos casos, la ausencia de tales disposiciones justifican que se actie
a nivel comunitario;

Considerando que, en aplicacion del articulo 130 T del Tratado, la
adopcion de la presente Directiva no es obstaculo para el manteni-
miento o el establecimiento por parte de cada Estado miembro de
medidas reforzadas para la proteccion del medio ambiente, compatibles
con el Tratado;

Considerando que el articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE del Consejo
de 15 de julio de 1975, relativa a los residuos (°) exige que los Estados
miembros tomen las medidas necesarias para garantizar que los resi-
duos se valorizardn o eliminardn sin poner en peligro la salud humana
ni perjudicar el medio ambiente; que, con este fin, en el articulo 9 de la
citada Directiva se establece que cualquier instalacion o empresa dedi-
cada al tratamiento de residuos debera obtener una autorizacion de las
autoridades competentes en la que se haga referencia, en particular, a
las precauciones que deben tomarse;

() DO n° C 130 de 21. 5. 1992, p. 1.

() DO n° C 332 de 16. 12. 1992, p. 49.

(®) Dictamen del Parlamento Europeo de 10 de marzo de 1993 (DO n° C 115 de
26. 4. 1993, p. 90). Posicion comun del Consejo de 11 de julio de 1994 (DO
n° C 232 de 20. 8. 1994, p. 39) y Decision del Parlamento Europeo de 17 de
noviembre de 1994 (DO n° C 341 de 5. 12. 1994).

(*) DO n° C 122 de 18. 5. 1990, p. 2.

() DO n° L 194 de 25. 7. 1975, p. 39. Directiva modificada por tltima vez por
la Directiva 91/692/CEE (DO n° L 377 de 31. 12. 1991, p. 48).
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Considerando que con arreglo a los articulos 3 y 4 de la Directiva 84/
360/CEE del Consejo de 28 de junio de 1984, relativa a la lucha contra
la contaminacidon atmosférica procedente de las instalaciones indus-
triales ('), es necesaria una autorizacion previa para la explotacion de
las instalaciones industriales de las categorias enumeradas, entre las
que se encuentran las de incineracion de residuos;

Considerando que la finalidad de las instalaciones de incineracion que
se creen y que funcionen en virtud de la presente Directiva es la reduc-
cién del riesgo de contaminacion inherente a los residuos peligrosos
mediante un proceso de oxidacién, asi como la reducciéon de la
cantidad y el volumen de los residuos y la produccion de residuos que
puedan ser reutilizados o eliminados de un modo seguro;

Considerando que un grado elevado de proteccion del medio ambiente
exige el establecimiento y mantenimiento de condiciones adecuadas de
explotacion y valores limite de emision en las instalaciones de incine-
racion de residuos peligrosos en la Comunidad; que, es necesario
establecer disposiciones especificas en el caso de las emisiones de
dioxinas y furanos, cuya reduccion es fundamental, mediante el uso
de la tecnologia mas avanzada;

Considerando que se necesitan técnicas de medicion de alto nivel para
vigilar las emisiones, con el fin de cerciorarse de que se ajusten a los
valores limite y de referencia de los contaminantes;

Considerando que se requiere una proteccion integrada del medio
ambiente contra las emisiones resultantes de la incineracion de residuos
peligrosos; que, por lo tanto las aguas residuales procedentes de la
depuracion de los gases de salida solo se verteran previo tratamiento
por separado, con el fin de limitar el traslado de la contaminacion de
un medio ambiental a otros; que los valores limite de emision especi-
ficos para los contaminantes contenidos en dichas aguas residuales se
fijaran dentro de un periodo de dos afios a partir de la entrada en vigor
de la presente Directiva;

Considerando que se deben establecer disposiciones para los casos en
que se superen los valores limite de emision, asi como para las inte-
rrupciones, desajustes o fallos técnicamente inevitables de los
dispositivos de depuracion;

Considerando que no deberia permitirse que la coincineracion de resi-
duos peligrosos en las instalaciones no destinadas principalmente a
incinerar residuos peligrosos aumentase las emisiones de sustancias
contaminantes en la parte del volumen de gases de salida procedentes
de dicha coincineracion y, por lo tanto, debe ser objeto de limitaciones
apropiadas;

Considerando que para lograr una mejor proteccion de la salud humana
y del medio ambiente se requiere la rapida adaptacion de las instala-
ciones de incineracion existentes a los valores limite de emision
establecidos en la presente Directiva, a fin de evitar que los residuos
peligrosos sean trasladados de manera preferente a dichas instalaciones;

Considerando que se debe crear un comité que asista a la Comision en
la aplicacion de la presente Directiva y en su adaptacion a los avances
cientificos y técnicos;

Considerando que los informes sobre la aplicacion de la presente
Directiva constituyen un elemento importante para informar a la Comi-
sion y los Estados miembros de los progresos realizados en las técnicas
de control de las emisiones;

Considerando que deberan presentarse al Consejo, antes del 31 de
diciembre del afio 2000, propuestas para revisar los valores limite de
emision y las disposiciones conexas de la presente Directiva a la vista
de los avances que se produzcan a nivel tecnoldgico, de la experiencia
en el funcionamiento de las instalaciones de incineracion y de los
requisitos medioambientales,

(") DO n° L 188 de 16. 7. 1984, p. 20. Directiva modificada por la Directiva 91/
692/CEE.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

1. El objetivo de la presente Directiva es establecer medidas y
métodos para impedir o, cuando ello no sea realizable, reducir tanto
como sea posible los efectos sobre el medio ambiente, especialmente
la contaminaciéon atmosférica, la del suelo y la de las aguas superfi-
ciales y subterraneas, asi como los riesgos para la salud humana,
resultantes de la incineracion de residuos peligrosos y, con este fin,
establecer y mantener las condiciones adecuadas de explotacion y los
valores limite de emision para las instalaciones de incineracion de resi-
duos peligrosos en la Comunidad.

2. La presente Directiva se aplicara sin perjuicio de la legislacion
comunitaria correspondiente, especialmente la relativa a los residuos
peligrosos y a la proteccion de la salud y la seguridad de los trabaja-
dores en las instalaciones de incineracion.

Articulo 2
A efectos de la presente Directiva, se entendera por:

1) «Residuos peligrosos»: los residuos sélidos o liquidos, tal y como se
establece en el apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE
del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a los residuos
peligrosos (').

No obstante, quedaran excluidos del ambito de aplicacion de la
presente Directiva los siguientes residuos peligrosos:

— los residuos liquidos combustibles, incluidos los aceites usados,
tal y como se definen en el articulo 1 de la Directiva 75/439/
CEE, de 16 de junio de 1975, relativa a la gestion de los aceites
usados (%), si cumplen los tres criterios siguientes:

i) que el contenido en masa de hidrocarburos aromaticos poli-
clorados, por ejemplo, los policlorobifenilos (PCB) o el
pentaclorofenol (PCP) no sobrepase las concentraciones esta-
blecidas en la pertinente legislacion comunitaria,

ii) que estos residuos no se conviertan en peligrosos por
contener otros componentes de los enumerados en el Anexo
I de la Directiva 91/689/CEE en cantidades o concentra-
ciones no compatibles con el logro de los objetivos fijados
en el articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE,

iii) que el valor calorifico neto sea, como minimo, de 30 MJ por
kilogramo;

— cualesquiera residuos liquidos combustibles que no puedan
provocar, en los gases resultantes directamente de su combus-
tion, emisiones distintas de las procedentes del gasodleo, tal y
como se define en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva
75/716/CEE (*), o una concentraciéon de emisiones mayor que
las resultantes de la combustion de gaséleo segun tal definicion;

() DO n° L 377 de 31. 12. 1991, p. 20.

(®» DO n° L 194 de 25. 7. 1975, p. 23. Directiva modificada por ultima vez por
la Directiva 91/692/CEE.

(®) Directiva 75/716/CEE del Consejo, de 24 de noviembre de 1975, relativa a
la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
contenido de azufre de determinados combustibles liquidos (DO n° L 307 de
27. 11. 1975, p. 22). Directiva modificada por ultima vez por la Directiva
91/692/CEE.
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2)

3)

4)

Q]

¢

— los residuos peligrosos resultantes de la exploracion y la explo-
tacion de petréleo y gas en plataformas marinas incinerados a
bordo;

— los residuos municipales contemplados en la Directiva 89/369/
CEE (") y la Directiva 89/429/CEE (*);

— los lodos de depuracion procedentes del tratamiento de las aguas
residuales municipales que no se conviertan en peligrosos por
contener componentes enumerados en el Anexo II de la Direc-
tiva 91/689/CEE en cantidades o concentraciones definidas por
los Estados miembros, hasta que se haya establecido la lista de
residuos peligrosos a que se refiere el apartado 4 del articulo 1
de dicha Directiva y sean compatibles con el logro de los obje-
tivos fijados en el articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE. Dicha
exclusion se realizara sin perjuicio de las disposiciones de la
Directiva 86/278/CEE (3).

«Instalacion de incineracion»: el equipo técnico utilizado para la
incineracion por oxidacion de residuos peligrosos con o sin recupe-
racion del calor producido por la combustion, con inclusion del
tratamiento previo, asi como la pirdlisis u otros procesos de trata-
miento térmico, por ejemplo, el plasma, en la medida en que los
productos resultantes se incineren a continuacion. La presente defi-
niciéon comprende las instalaciones que utilicen este tipo de residuos
peligrosos como combustible normal o adicional para cualquier
proceso industrial.

La presente definicion incluye el emplazamiento y toda la instala-
cion, que comprende todas las instalaciones de recepcion,
almacenamiento y tratamiento previo de los residuos, el incinerador,
sus sistemas de suministro de residuos, combustible y aire, las
dependencias de tratamiento de los gases de escape y de las aguas
residuales, asi como los dispositivos y sistemas de control de las
operaciones de incineracion, y de registro y supervision continuo
de las condiciones de incineracion.

Dicha definicién no incluye las siguientes instalaciones:

— los incineradores de despojos o canales de animales;

— los incineradores de residuos clinicos infecciosos siempre que
dichos residuos no resulten peligrosos a causa de la presencia
de otros componentes de los enumerados en el Anexo II de la
Directiva 91/689/CEE, o

— los incineradores de residuos municipales en los que también se
trate residuos clinicos infecciosos que no estén mezclados con
otros residuos que puedan resultar peligrosos por presentar
alguna de las demas caracteristicas contempladas en el Anexo
III de la Directiva 91/689/CEE.

«Nueva instalacion de incineraciény»: la instalacion cuyo permiso de
explotacion se conceda a partir de la fecha establecida en el apar-
tado 1 del articulo 18.

«Instalaciéon de incineracién ya existente»: la instalaciéon cuyo
permiso de explotacion original se expida antes de la fecha indicada
en el apartado 1 del articulo 18.

Directiva 89/369/CEE del Consejo, de 8 de junio de 1989, relativa a la

prevencion de la contaminacién atmosférica procedente de nuevas instala-
ciones de incineracion de residuos municipales (DO n° L 163 de 14. 6.
1989, p. 32).

Directiva 84/429/CEE del Consejo, de 21 de junio de 1989, relativa a la
reduccion de la contaminacion atmosférica procedente de instalaciones exis-
tentes de incineracion de residuos municipales (DO n° L 203 de 15. 7. 1989,
p- 50).

Directiva 86/278/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1986, relativa a la
proteccion del medio ambiente y, en particular, de los suelos, en la utiliza-
cion de los lodos de depuradora en agricultura (DO n° L 181 de 4. 7. 1986,
p. 6). Directiva modificada por tltima vez por la Directiva 91/692/CEE.
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5) «Valor limite de emision»: la concentracién en masa de sustancias
contaminantes que no puede sobrepasarse en las emisiones de las
instalaciones durante un periodo de tiempo determinado.

6) «Operador»: cualquier persona fisica o juridica que explote la insta-
lacién de incineracidén, o que ejerza o esté¢ facultado para ejercer
sobre ésta un poder econdomico decisivo.

Articulo 3

1. La autorizacioén a que se refieren los articulos 9 y 10 de la Direc-
tiva 75/442/CEE y el articulo 11 de dicha Directiva, tal como lo
complementa el articulo 3 de la Directiva 91/689/CEE, y el articulo 3
de la Directiva 84/360/CEE del Consejo, se expedira unicamente si la
solicitud demuestra que la instalacion de incineracion esta disefiada,
equipada y funcionara de manera que se tomen las medidas preventivas
adecuadas contra la contaminacion del medio ambiente y se cumplan
los requisitos previstos en los articulos 5 a 12 de la presente Directiva.

2. La autorizacion expedida por las autoridades competentes incluira
una relacion explicita de los tipos y las cantidades de residuos peli-
grosos que puedan tratarse en la instalacion de incineracion, asi como
la capacidad total del incinerador.

3. Cuando en una instalacién que no esté destinada principalmente a
incinerar residuos peligrosos se incineren residuos peligrosos (coincine-
racion) y el calor liberado por éstos no supere el 40 % del calor total
liberado en la instalacion en cualquier momento de su funcionamiento,
se aplicaran por lo menos los siguientes articulos:

— Articulos 1 a 5.
— Apartados 1 y 5 del articulo 6.

— Articulo 7, con inclusion de sus disposiciones sobre medicion,
contempladas en los articulos 10 y 11.

— Articulo 9.

— Aurticulos 12, 13 y 14.

4.  La autorizacion para la coincineracién descrita en el punto 3 se
expedira inicamente si en la solicitud se demuestra que:

— los quemadores de residuos peligrosos estaran colocados y los resi-
duos se afiadiran de tal manera que se obtenga una incineracion tan
completa como sea posible, y

— se cumpliran las disposiciones del articulo 7, con arreglo a los
calculos establecidos en el Anexo II.

Dicha autorizacion incluira la relacion explicita de los tipos y las canti-
dades de residuos peligrosos que puedan ser coincinerados en la
instalacion. Por otra parte, determinara los flujos minimos y maximos
de masa de dichos residuos peligrosos, sus valores calorificos minimos
y maximos y su contenido maximo de sustancias contaminantes, por
ejemplo PCB, PCP, cloro, fluor, azufre y metales pesados.

A los seis meses de haber comenzado la incineracion debera demos-
trarse mediante la comparacion de los resultados de mediciones
tomadas en las condiciones mas desfavorables, que se cumplen las
disposiciones del articulo 7. Para este periodo de seis meses, las auto-
ridades competentes podran conceder excepciones con respecto al
porcentaje fijado en el apartado 3.
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Articulo 4

Las solicitudes de autorizacion y las decisiones de las autoridades
competentes, asi como los resultados de los controles previstos en el
articulo 11 de la presente Directiva, estaran a disposicion del publico
con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 90/313/CEE del Consejo, de
7 de junio de 1990, sobre libertad de acceso a la informaciéon en
materia de medio ambiente (*).

Articulo 5

1.  El operador adoptara todas las medidas necesarias en lo que
respecta a la entrega y la recepcion de los residuos con el fin de
impedir o, cuando ello no sea viable, reducir en la medida de lo posible
los efectos perjudiciales sobre el medio ambiente, en especial la conta-
minacion atmosférica, del suelo y de las aguas superficiales y
subterraneas, asi como los riesgos para la salud humana. Estas medidas
deberan incluir como minimo los requisitos establecidos en los apar-
tados 2 y 3.

2. Antes de aceptar los residuos en la instalacion de incineracion, el
operador debera recibir una descripcion de los mismos en la que se
incluya:

— la composicién fisica y, en la medida en que sea posible, quimica
de los residuos y toda la informacién necesaria para evaluar su
adecuacion al proceso de incineracion previsto;

— los riesgos inherentes a los residuos, las sustancias con las que no
puedan mezclarse y las precauciones que habra que tomar al mani-
pularlos.

3.  Antes de aceptar los residuos en la instalacion de incineracion, el
operador observara por lo menos los siguientes procedimientos de
recepcion:

— determinacion de la masa de los residuos;

— comprobacién de los documentos estipulados en la Directiva 91/
689/CEE vy, en su caso, los establecidos en el Reglamento 93/259/
CEE del Consejo, de 1 de febrero de 1993, relativo a la vigilancia y
al control de los traslados de residuos en el interior, a la entrada y a
la salida de la Comunidad Europea (*) y en los Reglamentos rela-
tivos al transporte de mercancias peligrosas;

— muestreo representativo a menos que sea inadecuado, a ser posible
antes de descargar los residuos, para comprobar su conformidad con
la descripcion del apartado 2, mediante controles, y para que las
autoridades competentes puedan determinar la naturaleza de los
residuos tratados. Dichas muestras deberan conservarse por lo
menos durante un mes a partir de la incineracion.

4. Las autoridades competentes podran establecer excepciones a los
apartados 2 y 3 en el caso de instalaciones industriales o empresas que
incineren unicamente sus propios residuos en el lugar de produccion de
los mismos siempre que se asegure el mismo nivel de proteccion.

Articulo 6

1.  Las instalaciones de incineracion de residuos peligrosos se explo-
taran de modo que se obtenga una incineraciéon tan completa como sea
posible. Esto podra requerir el empleo de técnicas adecuadas de trata-
miento previo de los residuos.

() DO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.
() DO n° L 30 de 6. 2. 1993, p. 1.
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2. Todas las instalaciones de incineracion estaran disefiadas, equi-
padas y funcionaran de modo que la temperatura de los gases
derivados de la incineracion de los residuos peligrosos se eleve, tras
la dltima inyeccién de aire de combustion, de manera controlada y
homogénea e incluso en las condiciones mas desfavorables, hasta por
lo menos 850 °C, alcanzados en o cerca de la pared interna de la
camara de combustiéon, como minimo durante dos segundos con un
6 % como minimo de oxigeno; si se incineran residuos peligrosos que
contengan mas del 1 % de sustancias organicas halogenadas, expre-
sadas en cloro, la temperatura deberd elevarse hasta por lo menos
1100 °C.

Cuando el horno se alimente uUnicamente con residuos peligrosos
liquidos o con una mezcla de sustancias gaseosas y soélidos pulveri-
zados procedentes de un tratamiento térmico previo de los residuos
peligrosos con deficiencia de oxigeno, y cuando la parte gaseosa
produzca mas del 50 % de todo el calor liberado, el contenido de
oxigeno existente tras la ultima inyeccion de aire de combustion debera
alcanzar por lo menos el 3 %.

3. Todas las instalaciones de incineraciéon estaran equipadas con
quemadores que se pongan en marcha automaticamente cuando la
temperatura de los gases de combustion, tras la dltima inyeccion de
aire, descienda por debajo de la temperatura minima sefialada en el
apartado 2. Asimismo, se utilizaran dichos quemadores durante las
operaciones de puesta en marcha y parada de la instalacién a fin de
asegurarse de que la temperatura pertinente mencionada se mantiene
mientras haya residuos no incinerados en la camara de combustion.

Durante la puesta en marcha o la parada, o cuando la temperatura de
los gases de combustion descienda por debajo de la temperatura
minima establecida en el apartado 2, los quemadores no podran alimen-
tarse con combustibles que puedan causar emisiones mayores que las
producidas por la quema de gasoéleo, como se define en el apartado 1
del articulo 1 de la Directiva 75/716/CEE, gas licuado o gas natural.

Sera obligatorio disponer de un sistema y activarlo para impedir la
incorporacion de residuos peligrosos:

— en la puesta en marcha, hasta que se haya alcanzado la temperatura
minima de incineracién requerida;

— cuando no se mantenga la temperatura minima de incineracion
requerida;

— cuando las mediciones continuas estipuladas en la letra a) del apar-
tado 1 del articulo 11 demuestren que se esta sobrepasando un valor
limite de emision debido a trastornos o fallos en los dispositivos de
depuracion.

4. Las autoridades competentes puedan autorizar requisitos distintos
de los establecidos en el apartado 2, que deberan especificarse en la
autorizacion, para algunos residuos peligrosos. Esta autorizacion se
subordinara a que se observen por lo menos las disposiciones del
articulo 7 y que la emision de dioxinas y furanos sea inferior o equiva-
lente a los niveles obtenidos en las condiciones establecidas en el
apartado 2 del presente articulo.

Todas las condiciones de explotacion determinadas conforme al
presente apartado y los resultados de las verificaciones que se realicen
se comunicaran a la Comision, como parte de la informacion facilitada
de conformidad con el articulo 17.



1994L0067 — ES — 20.11.2003 — 001.001 — 9

5. Durante el funcionamiento de la instalacién de incineracién no se
sobrepasaran los siguientes valores limite de concentracion de mond-
xido de carbono (CO) en los gases de combustion:

a) 50 miligramos/m® de gas de combustion, determinado como valor
medio diario;

b) 150 miligramos/m*® de gas de combustion en el 95 % de todas las
mediciones como minimo, calculado a partir de los valores medios
obtenidos cada 10 minutos, o 100 miligramos/m* de gas de combus-
tion de todas las mediciones, calculado a partir de los valores
medios semihorarios, tomadas en un periodo de 24 horas.

6. Todas las instalaciones de incineracion estaran disefiadas, equi-
padas y funcionardn de modo que impidan emisiones a la atmosfera
que provoquen una contaminacion atmosférica considerable a nivel
del suelo; en concreto, los gases de escape seran liberados de modo
controlado por una chimenea.

La altura de la chimenea se calculard de modo que la salud humana y
el medio ambiente queden protegidos.

Articulo 7

1. Las instalaciones de incineracion estaran disefiadas, equipadas y
funcionaran de manera que, por lo menos, no se sobrepasen los
siguientes valores limite de emision en los gases de escape:

a) Valores medios diarios:

1. Particulas totales 10 mg/m’

2. Sustancias organicas en estado 10 mg/m’
gaseoso y de vapor expresadas en
carbono organico total

3. Cloruro de hidrégeno (HCIl) 10 mg/m?
4. Fluoruro de hidrégeno (HF) 1 mg/m?
5. Diéxido de azufre (SO,) 50 mg/m?

b) Valores medios semihorarios:

A B
1. Particulas totales 30 mg/m* 10 mg/m’
2. Sustancias 20 mg/m* 10 mg/m?
organicas en
estado gaseoso y
de vapor denomi-
nadas como
carbono organico
total
3. Cloruro de hidré- 60 mg/m* 10 mg/m?
geno (HCl)
4. Fluoruro de 4 mg/m* 2 mg/m?
hidrégeno (HF)
5. Didxido de azufre 200 mg/m*® 50 mg/m?

(S0,
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¢) Todos los valores medios obtenidos durante un periodo de muestreo
de 30 minutos como minimo y 8 horas como maximo:

1. Cadmio y sus compuestos,

expresado como cadmio (Cd) total

. 0,05 mg/m® (*)
2. Talio y sus compuestos,

expresado como talio (TI) 0,1 mg/m’ (**)
3. Mercurio y sus compuestols, } 0,05 mg/m?® (*)

expresado como mercurio

(Hg) 0,1 mg/m?* (**)

4. Antimonio y sus compuestos,
expresado como antimonio
(Sb)

5. Arsénico y sus compuestos,
expresado como  arsénico
(As)

6. Plomo y sus compuestos,
expresado como plomo (Pb)

7. Cromo y sus compuestos,
expresado como cromo (Cr)

8. Cobalto y sus compuestos,

expresado como cobalto (Co) total

0,5 mg/m? (*)
9. Cobre y sus compuestos,

expresado como cobre (Cu) 1 mg/m* (**)
10. Manganeso y sus
compuestos, expresado

como manganeso (Mn)

11. Niquel y sus compuestos,
expresado como niquel (Ni)

12. Vanadio y sus compuestos,
expresado como vanadio

V)

13. Estafio y sus compuestos,
expresado como estafio (Sn)

(*) Nuevas instalaciones.
(**) Instalaciones ya existentes.

Estos valores medios incluiran también las formas gaseosas y el
vapor de las emisiones de los metales pesados correspondientes, asi
como de sus compuestos.

2. Mediante las técnicas mas avanzadas se reducird la emision de
dioxinas y furanos. A mas tardar a partir del 1 de enero de 1997, todos
los valores medios medidos durante un periodo de muestreo de 6 horas
como minimo y 8 horas como maximo no deberan sobrepasar el valor
limite de 0,1 ng/m? a no ser que, por lo menos seis meses antes de esta
fecha, la disponibilidad de métodos de medicién armonizados no haya
sido establecida a nivel comunitario por la Comision actuando con
arreglo al procedimiento establecido en el articulo 16. Este valor limite
se define como la suma de las concentraciones de las dioxinas y
furanos individuales evaluados con arreglo al Anexo I.

Hasta la fecha de aplicacion de este valor limite, los Estados miembros
deberan utilizar este valor al menos como valor de referencia.

3.  Los resultados de las mediciones realizadas para verificar el
cumplimiento de los valores limite y de referencia establecidos en el
articulo 6 y en el presente articulo estaran referidos a las condiciones
estipuladas en el apartado 2 del articulo 11.

4.  Cuando se coincineren residuos peligrosos con arreglo a lo dispu-
esto en el apartado 3 del articulo 3, las disposiciones del apartado 5 del
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articulo 6 y de los apartados 1, 2 y 3 del presente articulo seran de
aplicacion unicamente para la parte del volumen de gases de escape
ocasionada por la incineracion de los citados residuos, de conformidad
con los criterios que figuran en el Anexo II.

Se estableceran valores limites de emision y de referencia adecuados
para los contaminantes correspondientes emitidos en los gases de
escape de las instalaciones contempladas en el apartado 3 del articulo
3, de conformidad con el Anexo II.

Articulo 8

1. El vertido de las aguas residuales procedentes de una instalacion
de incineracion estard sujeta a una autorizacion expedida por la auto-
ridad competente.

2. Se limitara todo lo posible el vertido al medio acuatico de resi-
duos liquidos derivados de la depuracion de los gases de escape.

Supeditado a una disposicion especifica de la autorizacion, se podran
verter las aguas residuales tras ser tratadas por separado a condicion
de que:

— se cumplan los requisitos de las normativas comunitarias, nacionales
y locales relativas a los valores limite de emision, y

— se reduzca la masa de metales pesados, dioxinas y furanos contenida
en dichas aguas residuales en relacion con la cantidad de residuos
peligrosos procesados, de forma que la masa que se pueda verter al
agua sea menor que la que se pueda emitir al aire.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el Consejo, a
propuesta de la Comision, establecerd, en un plazo de dos afios a partir
de la entrada en vigor de la presente Directiva, una serie de valores
limite especificos para los contaminantes contenidos en los efluentes
que vayan a verterse derivados de la depuracién de gases de escape.

4. Los emplazamientos de las instalaciones de incineracion,
incluidas las correspondientes zonas de almacenamiento para residuos
peligrosos, se disefiaran y explotaran de tal manera que se impida la
liberacion de sustancias contaminantes al suelo y a las aguas subterra-
neas, con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 80/68/CEE del Consejo,
de 17 de diciembre de 1979, relativa a la proteccion de las aguas
subterraneas contra la contaminacioén causada por determinadas sustan-
cias peligrosas ('). Ademas, debera disponerse de capacidad de
almacenamiento para la escorrentia de las precipitaciones procedente
del emplazamiento de la instalacion de incineracion o para las aguas
contaminadas que provengan de derrames o de operaciones de lucha
contra incendios. Esta capacidad de almacenamiento sera la adecuada
para asegurar que dichas aguas pueden someterse a pruebas y tratarse
antes de su vertido cuando sea necesario.

Articulo 9

1.  Los residuos procedentes de la explotacion de la instalacion de
incineracion se valorizaran o eliminardn de acuerdo con las Directivas
75/442/CEE y 91/689/CEE. Para ello podra ser necesario tratar previa-
mente tales residuos. Estos se mantendran separados unos de otros
hasta que se decida sobre su valorizacion o eliminacidn; para facilitar
tales operaciones se aplicaran las tecnologias adecuadas.

2. El transporte y el almacenamiento temporal de los residuos secos
en forma de polvo, por ejemplo el polvo de las calderas y los residuos
secos procedentes del tratamiento de los gases de escape, se realizaran
en contenedores cerrados.

3. El calor producido en los procesos de incineracion se aprovechara
en la medida de lo posible.

(") DO n° L 20 de 26. 1. 1980, p. 43. Directiva modificada por tltima vez por
la Directiva 91/692/CEE.
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4.  Antes de determinar las vias de eliminacién o de valorizacion de
los residuos de la incineracion, se deberan efectuar pruebas adecuadas
para establecer las caracteristicas fisicas y quimicas, asi como el poten-
cial contaminante, de los diferentes residuos de incineracion. Dicho
analisis se referird, en particular, a la fraccion soluble y a los metales
pesados.

Articulo 10

1.  En la autorizaciéon concedida por las autoridades competentes o
en las condiciones que lleve aparejadas, o en las normas obligatorias
correspondientes a los requisitos de medicion, se estableceran requi-
sitos de medicién para el seguimiento, conforme a lo dispuesto en el
articulo 11, de los parametros, condiciones y concentraciones en masa
de los contaminantes relacionados con el proceso de incineracion.

2. La autorizaciéon se expedird Unicamente si de la solicitud se
deduce que las técnicas de medicion propuestas son conformes con el
Anexo III. Los valores del intervalo de confianza (95 %) de los valores
limite de emision recogidos en la letra a) del apartado 5 del articulo 6 y
en los nimeros 1, 2, 3 y 5 de la letra a) del apartado 1 del articulo 7 no
sobrepasaran los valores establecidos en el apartado 4 del Anexo III.

La instalacion correspondiente y el funcionamiento del equipo de
seguimiento automatizado estaran sometidos a control y a una prueba
anual de revision.

3.  Los procedimientos de muestreo y medicién utilizados para
cumplir las obligaciones impuestas en relacion con las mediciones
periddicas de cada contaminante atmosférico y el emplazamiento de
los puntos de muestreo o medicion estaran especificados en la autoriza-
cién expedida por las autoridades competentes.

Las autoridades competentes estableceran los requisitos relativos a las
mediciones periddicas con arreglo al Anexo III.

Articulo 11

1.  En las instalaciones de incineracion se realizaran, de conformidad
con lo dispuesto en el Anexo III, las siguientes mediciones:

a) mediciones continuas de las sustancias mencionadas en el apartado
5 del articulo 6 y en las letras a) y b) del apartado 1 del articulo 7;

b) mediciones continuas de los siguientes parametros del proceso de
explotacion:

— la temperatura mencionada en los apartados 2 y 4 del articulo 6,

— la concentracion de oxigeno, presion, temperatura y contenido de
vapor de agua de los gases de escape;

¢) por lo menos dos mediciones anuales de las sustancias mencionadas
en la letra c¢) del apartado 1 y en el apartado 2 del articulo 7; no
obstante durante los 12 primeros meses de funcionamiento, se
realizara una medicion cada dos meses;

d) por lo menos una vez cuando se ponga en servicio la instalacion de
incineraciéon y en las condiciones mas desfavorables de funciona-
miento que se puedan prever, se verificaran adecuadamente el
tiempo de permanencia, la temperatura minima y el contenido de
oxigeno de los gases de escape, tal como se especifica en los apar-
tados 2 y 4 del articulo 6.

Podra omitirse la medicién continua del HF si se utilizan fases de trata-
miento del HCI que garanticen que no se sobrepasen los valores limite
de emision del nimero 3 de la letra a) y del numero 3 de la letra b) del
apartado 1 del articulo 7. En este caso, las emisiones de HF se some-
teran a mediciones periodicas.

No sera necesaria la medicion continua del contenido de vapor de agua
cuando los gases de escape del muestreo se sequen antes de que se
analicen las emisiones.

No sera necesario efectuar las mediciones de los contaminantes que
figuran en el apartado 1 del articulo 7, siempre que en la autorizacion
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se permita Unicamente la incineracién de residuos peligrosos que no
puedan dar lugar a valores medios de dichos contaminantes superiores
al 10 % de los valores limite de emision establecidos en el apartado 1
del articulo 7.

En cuanto se disponga en la Comunidad de técnicas de medicion
adecuadas, la Comision decidira, con arreglo al procedimiento estable-
cido en el articulo 16, a partir de qué fecha habran de efectuarse
mediciones continuas de las sustancias enumeradas en la letra c) del
apartado 1 y en el apartado 2 del articulo 7, de conformidad con lo
dispuesto en el Anexo III.

2. Los resultados de las mediciones efectuadas para verificar que se
cumplen los valores limite y de referencia establecidos en los articulos
6 y 7 estaran referidos a las siguientes condiciones:

— temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 11 % de oxigeno, gas seco;

— temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 3 % de oxigeno, gas seco,
unicamente en el caso de la incineracion de aceites usados como
se definen en la Directiva 75/439/CEE.

Cuando los residuos peligrosos se incineren en una atmoésfera enrique-
cida de oxigeno, los resultados de las mediciones podran normalizarse
con referencia a un contenido de oxigeno, establecido por la autoridad
competente, que refleje las circunstancias especiales del caso particular.
En el caso del apartado 3 del articulo 3, los resultados de las medi-
ciones se normalizaran con referencia al contenido total de oxigeno
calculado de conformidad con el Anexo II.

Cuando se reduzcan las emisiones de contaminantes mediante trata-
miento de los gases de escape, la normalizacién respecto a los
contenidos de oxigeno previstos en el parrafo primero se llevara a
cabo solo cuando el contenido de oxigeno medido en el mismo periodo
de tiempo para el contaminante de que se trate exceda del contenido
normalizado de oxigeno correspondiente.

3. Se considerara que se cumplen los valores limite de emision si:

— todos los valores medios diarios no sobrepasan los valores limite
mencionados en la letra a) del apartado 5 del articulo 6 y en la letra
a) del apartado 1 del articulo 7, y

o bien a lo largo del afio la totalidad de los valores medios semiho-
rarios no sobrepasa los valores limite de emisién de la columna A
de la letra b) del apartado 1 del articulo 7,

o bien a lo largo del afio el 97 % de los valores medios semihora-
rios no sobrepasa los valores limite de emision de la columna B de
la letra b) del apartado 1 del articulo 7;

— todos los valores medios obtenidos durante el periodo de muestreo
mencionado en la letra c¢) del apartado 1 del articulo 7 no sobre-
pasan los valores limite de emision enunciados en dicha letra;

— se cumple lo dispuesto en la letra b) del apartado 5 del articulo 6.

En la evaluacion de este cumplimiento quedaran excluidos los valores
medios determinados dentro de los periodos a que se refiere el apartado
2 del articulo 12.

Los valores medios semihorarios y los valores medios de 10 minutos se
determinaran dentro del tiempo de funcionamiento real (con inclusion
de los periodos de puesta en marcha y parada cuando se estén incine-
rando residuos peligrosos) a partir de los valores medios, después de
restar el valor del intervalo de confianza que aparece en el apartado 3
del Anexo III. Los valores medios diarios se determinaran a partir de
estos valores medios validados.

Los valores medios obtenidos a lo largo del periodo de muestreo y, en
el caso de las mediciones periddicas de HF, los valores medios de éste,
se determinaran con arreglo a los requisitos previstos en el apartado 3
del articulo 10.
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Articulo 12

1.  En caso de que las mediciones efectuadas indiquen que se han
sobrepasado los valores limite de emision establecidos en la presente
Directiva, se informara sin demora de ello a la autoridad competente.
La instalacion de que se trate no podra alimentarse con residuos peli-
grosos mientras no cumpla las normas de emision, hasta que la
autoridad competente permita continuar la incorporacion de dichos
residuos.

2. Las autoridades competentes estableceran el periodo maximo
permitido de las interrupciones, fallos o desajustes técnicamente inevi-
tables de los dispositivos de depuracion o de medicion durante los
cuales las concentraciones en las emisiones a la atmoésfera de las
sustancias reguladas puedan sobrepasar los valores limite de emision
previstos. La instalacion no podra, en ningiin caso, continuar incine-
rando residuos peligrosos durante un periodo de tiempo superior a 4
horas ininterrumpidas; ademas, la duraciéon acumulada del funciona-
miento en dichas circunstancias durante un afio serd de menos de 60
horas.

En caso de averia, el operador de la instalacion reducird o detendra el
funcionamiento de la instalacion en cuanto le sea posible hasta qué
pueda reanudarse normalmente. En el caso de las instalaciones mencio-
nadas en el apartado 3 del articulo 3, se parard la alimentacion de
residuos peligrosos.

El contenido total de particulas de las emisiones no excederd en ningun
caso de 150 mg/m?, expresado como valor medio semihorario; por otra
parte, no podra sobrepasarse el valor limite de emision previsto en el
numero 2 de la letra a) y en el numero 2 de la letra b) del apartado 1
del articulo 7. Se cumpliran todas las demdas condiciones que establece
el articulo 6.

Articulo 13

1. Las disposiciones de la presente Directiva se aplicaran a las insta-
laciones de incineracion ya existentes en el plazo de 3 afios y 6 meses
a partir de la fecha indicada en el apartado 1 del articulo 18.

2. Sin embargo, el operador podra notificar a la autoridad compe-
tente en el plazo de seis meses a partir de la fecha indicada en el
apartado 1 del articulo 18 que no se explotara la instalacion de incine-
racion ya existente durante mas de 20 000 horas en un periodo de cinco
afos como maximo a partir de dicha notificacion, antes de su cierre
definitivo. En este caso no se aplicara lo dispuesto en el apartado 1.

Articulo 14

Antes del 31 de diciembre del afio 2000, y teniendo en cuenta especial-
mente el desarrollo previsto de la tecnologia, la experiencia obtenida en
el funcionamiento de las instalaciones y los requisitos correspondientes
al medio ambiente, la Comision presentard al Consejo un informe
basado en la experiencia relativa a la aplicacion de la Directiva y en
los progresos alcanzados en lo que se refiere a las técnicas de control
de las emisiones, junto con propuestas para la revision de los valores
limite de emision y las disposiciones correspondientes a que se refiere
la presente Directiva.

Los valores limite fijados como consecuencia de la citada revision no
se aplicaran a las instalaciones de incineracion ya existentes antes del
31 de diciembre del afio 2006.

Articulo 15

La Comision, de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 16, adoptard las modificaciones necesarias para adaptar al
progreso técnico las disposiciones de los articulos 10, 11 y 12 y de
los Anexos I, IT y III.
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Articulo 16
1. La Comision estara asistida por un Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE ('), obser-
vando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 17

Los informes sobre la aplicacion de la presente Directiva se prepararan
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 5 de la Directiva
91/692/CEE. El primer informe se referira al primer periodo trienal
completo siguiente a la entrada en vigor de la presente Directiva.

Articulo 18

1.  Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en la presente Directiva, antes del 31 de dicembre de 1996.
Informaran inmediatamente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas
haran referencia a la presente Directiva o iran acompafiadas de dicha
referencia en su publicacién oficial. Los Estados miembros estable-
ceran las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision los textos de
las disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado
por la presente Directiva.

Articulo 19

La presente Directiva entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 20

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

(") Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las competencias de
ejecucion atribuidas a la Comision (DO L 184 de 17.7.1999, p. 23).
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ANEXO 1

FACTORES DE EQUIVALENCIA PARA LAS DIOXINAS Y LOS DIBEN-
ZOFURANOS

Para la determinacion del valor acumulado mencionado en el apartado 2 del
articulo 7, las concentraciones en masa de las siguientes dioxinas y dibenzofu-
ranos han de multiplicarse por los siguientes factores de equivalencia antes de
hacer la suma total (utilizando el concepto de equivalentes toxicos).

Factor de
equivalencia
toxica

2,3,7,8 — Tetraclorodibenzodioxina (TCDD) 1
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzodioxina (PeCDD) 0,5
1,2,3,4,7,8 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,4,6,7,8 — Heptaclorodibenzodioxina (HpCDD) 0,01
— Octaclorodibenzodioxina (OCDD) 0,001

2,3,7,8 — Tetraclorodibenzofurano (TCDF) 0,1
2,3,4,7.8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,05
1,2,3,4,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
2,3,4,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,4,6,7,8 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,9 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01

— Octaclorodibenzofurano (OCDF) 0,001
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ANEXO 11

DETERMINACION DE LOS VALORES LIMITE DE EMISION Y DE
REFERENCIA PARA LA COINCINERACION DE RESIDUOS PELI-
GROSOS

El valor limite o de referencia para cada sustancia contaminante pertinente y
para el monoxido de carbono en los gases de escape procedentes de la coincine-
racion de residuos peligrosos debera calcularse del siguiente modo:

Vresiduo X Cresiduo + Vproceso X Cproceso

=C
Vresiduo + Vproceso

volumen de gases de escape procedentes de la incineracion de resi-
duos peligrosos determinado unicamente a partir de los residuos con
el menor valor calorifico especificado en la autorizacién referido a
las condiciones del apartado 2 del articulo 11.

residuo”

Si la emision de calor resultante de la incineracion de residuos peli-
grosos es inferior al 10 % del calor total emitido en la instalacion,
el V... deberd calcularse a partir de la cantidad (tedrica) de resi-
duos que, al incinerarse, producirian una emision de calor igual al
10 %, siendo fija la emision total de calor.

valores limite de emision establecidos para las instalaciones desti-
nadas a incinerar solo residuos peligrosos (por lo menos los
valores limite de emision y el valor de referencia para los contami-
nantes y el monoxido de carbono, tal y como se establece en los
apartados 1 y 2 del articulo 7 y en el apartado 5 del articulo 6).

residuo”

volumen de gases de escape procedentes del proceso realizado en la
instalacion, incluida la quema de los combustibles autorizados utili-
zados normalmente en la instalacion (con exclusion de los residuos
peligrosos), determinado segun el contenido de oxigeno en el que
deben normalizarse las emisiones, con arreglo a lo dispuesto en las
normativas comunitarias o nacionales. A falta de normativa para
esta clase de instalaciones, debera utilizarse el contenido real de
oxigeno de los gases de escape, sin que se diluya mediante inyec-
cion de aire innecesario para el proceso. El apartado 2 del articulo
11 indica las demas condiciones a las que deben referirse los resul-
tados de las mediciones.

proceso”

valores limite de emisién de los contaminantes pertinentes y del
monodxido de carbono en los gases de salida de las instalaciones
que cumplan las disposiciones legales, reglamentarias y administra-
tivas nacionales aplicables a dichas instalaciones, cuando queman
los combustibles autorizados normalmente (con exclusion de los
residuos peligrosos). A falta de dichas medidas se utilizaran los
valores limite de emision que establezca la autorizacion. A falta de
autorizacion se utilizaran los valores correspondientes a las concen-
traciones reales en masa.

proceso”

C: valor limite de emision total o valor de referencia total del CO y los
contaminantes pertinentes, que sustituyen a los valores limite de
emision y al valor de referencia mencionados en el apartado 5 del
articulo 6 y en los apartados 1y 2 del articulo 7. El contenido total
de oxigeno que sustituird al contenido de oxigeno para la normali-
zacion prevista en los articulos 6 y 7 se calculard con arreglo al
contenido anterior, respetando los volimenes parciales.

No se tendran en cuenta los contaminantes y el CO que no sean generados
directamente como resultado de la combustion de los residuos peligrosos o de
la combustion de combustibles (por ejemplo, procedentes de materiales necesa-
rios para la producciéon o de productos), asi como el CO que se genere
directamente en esta combustion, si

— las concentraciones mas elevadas de CO en los gases de combustion son
necesarias para el proceso de produccion y

— se respeta C__, (de conformidad con la definicion indicada mas arriba) para
las dioxinas y los furanos.

En cualquier caso, dados los residuos peligrosos autorizados que pueden coinci-
nerarse, el valor limite de emision total (C) debera calcularse de forma que se
reduzcan al maximo las emisiones en el medio ambiente.
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ANEXO 1l

TECNICAS DE MEDICION

. Las mediciones para determinar las concentraciones de los contaminantes

atmosféricos en los conductos que transporten gases habran de realizarse de
modo representativo.

. El muestro y el analisis de todas las sustancias contaminantes, con inclusion

de las dioxinas y los furanos, asi como los métodos de medicion de refe-
rencia para calibrar los sistemas automaticos de medicion, se realizaran con
arreglo a las normas CEN, preparados sobre la base de los encargos hechos
por la Comision. Mientras se espera la preparacion de dichas normas CEN,
se utilizaran las nacionales.

. El procedimiento de vigilancia de las dioxinas y los furanos podra autorizarse

unicamente si el limite de deteccion para el muestreo y el analisis de cada
uno de ellos es tan bajo que permita obtener resultados significativos en
cuanto a equivalentes de toxicidad.

. Los valores de los intervalos de confianza del 95 % determinados en los

valores limite de emisién no sobrepasaran los siguientes porcentajes de los
valores limite de emision:

Mondxido de carbono [letra a) del apartado 5 del articulo 6]: 10 %
Diodxido de azufre [niimero 5 de la letra a) del apartado 1 del 20 %
articulo 7]:
Particulas totales [nimero 1 de la letra a) del apartado 1 del 30 %
articulo 7]:
Carbono organico total [nimero 2 de la letra a) del apartado 1 30 %

del articulo 7]:

Cloruro de hidrogeno [numero 3 de la letra a) del apartado 1 40 %
del articulo 7]:



